MIETVERTRAG Rét. N
@ Bestatigt am:
ﬁ canalous§ FPP Travel - LesCanalous Group Datum Summe Zahlungsmodalitat
@ . BP 63 - 71160 DIGOIN B | Bu | KK
Tel. : (+49) 069962176310 - Fax : +33 (0) 38553 76 71 B | Bu | KK
SAS au capital de 1 400 000 € B | Bi | KK
kontakt@lescanalous.de RCS Mécon 379008444 (Fiir Finanzabteilung reserviert)
www.lescanalous.de Licence n°IM071110017 - Garantie APS. RCP AGF

Zwischen :

Reiseagent : FPP Travel / LesCanalous — Verbindungsbiiro Deutschland — Walter-Kolb-Str. 9-11 — D-60594 Frankfurt/Main Tel: (0049) 069 962176 310

Der Vertragspartner wird hier Kapitén genannt. Sollte der Mieter nicht Kapitén sein, muss er die Geschaftsbedingungen dieses Mietvertrages weitergeben und es wird bei Ubergabe
des Bootes ein Nachtrag (mit der sog. “Carte de Plaisance”) gemacht. Mit der Unterzeichnung des Nachtrages und der “Carte de plaisance” nehmen Sie zugleich die allgemeinen
Geschéftsbedingungen an. Wenn ein Verbraucher auf einer Messe eine Buchung bestétigt, kann er kein Widerrufsrecht geltend machen.

INFORMATIONEN VORNAME UND NAME DES KAPITANS
Geburtsdatum : Adresse

Beruf : . PLZ / Stadt

Telefon (privat) : Handynummer :

Email : Land

Ich méchte folgendes Hausboot buchen :

Boot : Maximale Aufnahmekapazitét :
Vom : um : bis : um :
Gewdlinschte Starbasis : Gewdlinschte Zielbasis :

Einwegfahrt . JA@ NEIN O Bitte darauf achten : im Falle einer Einwegfahrt werden die Einwegfahrt sowie seine Richtung erst 48 Stunden vor dem Abfahrtstag bestétigt

Die Mitreisender sind :

Herr/Frau Vorname und Name Geburtsdatum Herr/Frau Vorname und Name Geburtsdatum

Vorsicht ! : In keinem Fall darf man mehr Leute an bord sein als die maximale Aufnahmekapazitét des Bootes (Baby inklusiv).

Haustier : JA(®) NEN()

Andere Optionen die nur am Abfahrtstag bestétigt und bezahlt werden :

Optionen Anzahl Preis € Options Anzahl Preis € Options Anzahl Preis €
Einwegzuschlag Endreinigung Fahrrad oder Mountainbike
Fahrzeugtiberfiihrung Reinigungsset Kinderfahrrad
Parkplatz oder Garage Geschirrtlicher Set 12V Stromumwandler
Grill oder Camping-gas-grill Handtticher Set andere

An der Riickgabe bezahlen Sie die Betriebsstunden (Benzin, Ol, usw). Preis pro Motorstunden; unterschiedlich je nach Bootstyp. Einige Pénichette oder Tarpon werden mit Heiz6l und nicht
mit Gas Heizung ausgestattet. Die zusatzliche Gasflasche ist nicht an Bord. Dieses Heizol wird zusétzlich berechnet: Preis kann je nach Entwicklung der Dieselkosten verandert werden.

Zahlung

Mietpreis inkl. MwSt. (Siehe Preistabelle) : €
Reiserlicktrittsversicherung (4% des Mietpreises) : € I:lOder ich méchte mich nicht gegen Storno versichern
Kreuzfahrtversicherungspaket Plus : € |:|Oder ich méchte nicht diese Versicherung unterschreiben
Flusskarte 22 € (Versandkosten inklusiv) : €
« Freiheit » Servicepaket: : €
GESAMTBETRAG inkl. MwsSt. : €
Beigefiigt eine Anzahlung von 40% des Gesamtbetrages oder wenn 1 Monat vor der Abfahrt 100% Zahlung. €

Die Restzahlung muss ein Monat vor Charterbeginn voll bezahlt sein.

Sollte dies nicht der Fall sein, wird die Buchung kraft Gesetzes und ohne weitere Formalitdten storniert. Die Bezahlung bleiben FPP Travel erworben. Wenn der Vetragspartner
den Hafen verlasst, ohne die Restzahlung (Betriebsstunden usw...) bezahlt zu haben oder ohne die Inventarliste zu unterzeichnet zu haben, kénnen gerichtliche Verfolgungen
gegen Ihn erhoben werden.

Zahlungsmodalitat

@ Bar

O Bankiiberweisung : LCL Roanne - KONTO: 30002 03620 0000459807Y 97 - IBAN : FR19 3000 2036 2000 0045 9807 Y97 - BIC : CRLYFRPP

(Bei Zahlungen aus dem Ausland sind die Bankspesen zusétzlich vom Mieter zu tragen. Bitte sagen Sie der Bank bei der Bankiberweisung Bescheid).

O Kreditkarte VISA / MASTERCARD / EUROCARD N° : Giltigkeitsdatum :  Kryptogramm :

Ich bin einverstanden, dass meine Kreditkarte mit der 40 % Anzahlung und mit der Restzahlung einen Monat vor der Abfahrt belastet wird.

Betrag der am Tag der Abreise zu zahlenden Kautionen (zahlbare Schiffskaution inklusive im Fall des Abschlusses der Versicherung ,Kreuzfahrt plus®) €/ €
Ich habe die Allgemeinen Geschéftsbedingungen zur Kenntnis Datum :

genommen, akzeptiere diese und bin alter als 18 Jahre alt.

Ist das Ihre erste Erfahrung mit einem Hausboot ? JA@ NEIN O

Wie haben Sie FPP Travel kennen gelernt ? I:l Freunde Dlntemet, Welche Website :

|_| Messe |:|Zeitung, Welche : I:' Anders :




Allgemeine Geschaftsbedingungen*

VERANTWORTLICHER MIETER: die Person, die das Boot mietet, muss mindestens 18 Jahre oder é&lter sein. Diese
Person ist fiir das gesamte Schiff verantwortlich. Der Vermieter verlangt vom Mieter, dass er/sie erkennen Iasst, eine
geeignete Person zu sein. In anderen Fallen kann der Vermieter die Ubergabe des Schiffes verweigem. In diesem Fall
werden die Mietkosten zuriickerstattet; weitergehende Anspriiche des Mieters bestehen nicht.

ANMELDUNG/BUCHUNG/BEZAHLUNG: um ein Boot fest zu buchen, komplettieren und unterschreiben Sie bitte
das Buchungsformular. Gleichzeitig wird die Anzahlung in Hohe von 40 % des Mietpreises féllig. Sobald die Zahlung
eingegangen ist, wird die Buchung zur Festbuchung. Die Restzahlung ist 4 Wochen vor Abfahrt fallig. Bei Zahlungen aus
dem Ausland sind die Bankspesen zusatzlich vom Mieter zu tragen.

KAUTION: Eine Kaution zwischen 550 € und 1200 € (Selbstbehalt der Vollkaskoversicherung) ist in bar, per Kreditkarte
(Visa oder Eurocard-Mastercard), vor Ubernahme des Bootes am Abfahrtshafen zu hinterlegen. Dieser Betrag wird bei
der Riickgabe des Bootes erstattet, sofern Boot und Ausstattung unbeschédigt und vollstandig, zur vereinbarten Zeit
und am vereinbarten Ort zuriickgegeben werden. Der Kautionsbetrag entspricht im Versicherungsfall dem Selbstbehalt
des Mieters. Der Kautionsbetrag kann auch bei Unfall, Materialschaden oder bei durch den Mieter verursachtem
schlechtem Zustand des Bootes verrechnet werden. In jedem Fall auch wenn das Kreuzfahrtversicherungspaket Plus
abgeschlossen ist, wird eine Kaution bei der Einschiffung verlangt.

REISERUCKTRITT:

* Durch den Mieter:

Im Falle einer Stornierung senden Sie dem Vermieter so bald wie méglich einen Brief mit der entsprechenden Erkldrung.
Stornierungskosten werden wie folgt erhoben:

mehr als 8 Wochen vor der Abfahrt : 150 €

zwischen 8 und 4 Wochen vor der Abfahrt : 40 % des Mietpreises

weniger als 4 Wochen vor der Abfahrt : 100 % des Mietpreises.

Die Kosten (ausschlieRlich der Stornierungskosten) kdnnen zuriickerstattet werden, sollte der Vermieter fiir das Boot und
den gleichen Zeitraum einen Ersatz finden.

* Durch den Vermieter:

Wenn der Vermieter aufgrund unvorhersehbarer Umstande nicht in der Lage ist, das Boot zu vermieten, wird dem Mieter
ein anderes Boot mit gleicher Ausstattung und GroRe zur Verfiigung gestellt. In Fallen, bei denen dies nicht méglich ist,
erstattet der Vermieter alle geleisteten Zahlungen, weitergehende Anspriiche des Mieters bestehen nicht. (Kopie der
Bedingungen der Versicherung auf Anfrage)

REISERUCKTRITTSVERSICHERUNG: Die Versicherung gilt fiir den Fall einer Stomierung und um sicherzustellen,
dass der Vermieter die Stornogebiihren erhélt. Diese Versicherung ist giiltig, wenn Sie |hre Reise VOR ABREISE aus
einem der folgenden Griinde annullieren: schwere Krankheit, schwerer Unfall, Tod, Tod des Ehegatten, eines Elternteils
oder eines Kindes. Die Giiltigkeit schliet alle Reisenden ein. Im Falle einer Stornierung betragt der Selbstbehalt 150 €
sowie die Gebiihr fiir die Reiseriicktrittskostenversicherung.

- Von der Mietgesellschaft mitgeteilt.

Wenn in der Folge unvorhersehbarer und unwiderstehlicher Umstande, die Mietgesellschaft dem Mieter das Boot nicht
zur Verfiigung stellen kann, das er gemietet hat, verpflichtet sie sich, alle Mittel zu verwirklichen, iiber die sie verfiigt,
um dem Mieter ein Esatzsboot, von Komfort und von Kapazitat(Fahigkeit) zu verschaffen, die mit demjenigen anfanglich
vergleichbar ist, wer zuriickbehalten(bestellt) ist. Im Falle der Unmdglichkeit zahlt die Mietgesellschaft unverziiglich
alle gezahlten(gegossenen) nach MaRgabe der Tage von GenuBverlust entsprechenden Summen, mit Ausnahme jeder
Entschadigung zuriick, welche sie auch immer ist.

Besondere Bedingungen fiir die Storno einer «Flottille» und «gedauerte lange Reservierungy.

Durch die allgemeinen Mietbedingungen und durch den Annullierungsplan oben verstoRend, jede Reservierung einer
«Flottille» - mehr als 3 Boote.

VERSICHERUNGEN: Der Reisepreis umfasst eine generelle Haftpflichtversicherung fiir das Boot. Der Mieter und die
mit ihm reisenden Passagiere sind nicht versichert. Fahrrader unterliegen der Verantwortung des Mieters. Im Falle des
Verlusts oder Diebstahls gemieteter Fahrrader ist der Mieter zur Entschadigung verpflichtet.

Es kann bei der Reservation eine Zusatzversicherung abgeschlossen werden, die folgende Risiken deckt: Unterbrechung
der Kreuzfahrt, Beschadigung der Schraube, Ausfahrten mit dem Fahrrad, kérperliche Verletzungen, Riickstattung der
Kaution (die so genannte ,Assurance Pack Croisiére Plus* = Kreuzfahrtversicherungspaket Plus).

UNFALLE: Der Mieter ist verpflichtet, alle Schaden umgehend dem Vermieter zu melden. Der Vermieter wird den Mieter
beraten, was zu tun ist. Der Mieter oder das Unfallopfer haben keinerlei Anspruch auf Entschadigung, sofern die Reise
deshalb annulliert werden muss.

BOOTSUBERNAHME: Das Boot steht dem Mieter zur Verfiigung, nachdem folgende formale Verfahren abgeschlossen
sind: - Restzahlung - Hinterlegung der Kaution (Bootskaution sowie Reinigungskaution) - Inventarpriifung des Bootes.
Bootsiibernahme vom Kunden gilt als Erkennung des guten technischen und gereinigten Zustands des Bootes. Der
Mieter kann die Ubernahme verweigem, wenn dieses nicht der Darstellung im Katalog entspricht, wenn wichtige
Ausstattungsgegenstande in nicht funktionsfahigem Zustand sind oder wenn es sich nicht in einem annehmbar
gereinigten Zustand befindet. Der Ubernahme-Ort kann sich andern im Falle eines Hochwassers, einer Diirre oder in
alle Falle, die die Einschiffung in der von Mietvertrag geplanten Startbasis nicht erméglichen.

RUCKGABE DES BOOTES: Das Boot muss zur vereinbarten Zeit und am vereinbarten Ort zuriickgegeben werden
sofern nicht unvorhersehbare Umsténde eingetreten sind. Das Boot muss dem Vermieter im gleichen Zustand und mit
dem gleichen Inventar, wie es dem Mieter (ibergeben worden war, zuriickgegeben werden. Der Vermieter ist berechtigt,
vom Mieter etwaige Aufwendungen, die durch eine verspétete Riickgabe oder unrechtméRiges Verlassen des Bootes
entstehen, zuriickfordern.

Die Zeit der dem Mitvertragspartner zufallenden Reinigung ist Bestandteil der Vermietung+. Fiir Schaden oder Verluste,
die ggf. Gegenstand einer Ubernahme durch die Versicherung sind, wird der Hinterlegungsbetrag bis zur Zahlung durch
die Versicherungsgesellschaft einbehalten. Die Riickzahlung erfolgt nach Abzug der Betrage zur Deckung der Franchise
sowie samtlicher Kosten und Nebenkosten, die unter Umstanden mit dem Schaden verursacht wurden (Telefon,
Bearbeitung und technische Uberwachung, Schadensprotokolle,...).

BETRIEBSSTUNDEN :

Die Betriebskosten werden pro Stunde abgerechnet, mit Ausnahme von Holland (Woubrugge), England, Irland und
Portugal. Die Preise betragen zwischen 5,19€ und 10.95€ pro Motorstunde, je nach Bootstyp. Die genauen Preise
erfahren Sie bei der Buchung per Email oder auf der Webseite oder von unseren Partnern. Bitte beachten Sie, dass
sich die Betriebskosten jederzeit aufgrund der Marktsituation andern konnen. Sie erhalten ein vollgetanktes Boot und
werden Uber die Kosten informiert und der aktuelle Stand wird notiert. Rechnen Sie mit zwischen 155€ und 330€ fiir
eine Woche, je nach Bootstyp.

BENUTZUNG DES SCHIFFES DURCH DEN MIETER: Der Mieter muss die Vorschriften und gesetzlichen Bestimmungen
beziiglich der Fluss- oder der Seeschifffahrt respektieren. Es ist verboten in der Nacht zu fahren. Schleppen wird verboten
sowie Untervermietung und Leihe des Bootes. Der Kapitan ist fiir seine mitreisenden Passagiere verantwortlich. Es wird
ihm untersagt, andere Personen als die im Mietvertrag aufgefiihrten Personen an Bord zu haben. Nur die Mitreisenden,
die an der Einweisung teilgenommen haben und die deswegen auf der sogenannten ,Carte de Plaisance” eingetragen
sind, diirfen das Boot steuern.

Die «Carte de Plaisance» (das ist der provisorische Fiihrerschein fiir die Mietzeit) erlaubt NICHT das Befahren bestimmter
grosser Wasserstrassen: Rhein, Rhone, Seine, Loire etc. Es ist strengstens verboten diese Wasserstrassen mit dem
Hausboot zu befahren. Alle, die diese Bestimmung nicht beachten, mussen damit rechnen sofort lhre Hausbootreise zu
beeenden ohne den Restbetrag der Mietzeit zuriickbezahlt zu bekommen. Auserdem gehen Kosten fiir die Ruckfiihrung
des Bootes auch zu Lasten des Mieters.

UNBEFAHBARKEIT von FLUSSEN und KANALEN: Im Falle des Hochwassers, niedrigster Wasserstand, Einschrankung
des Sektors (auf Grund der Uberschwemmung oder der Trockenheit), der ertragenen Schaden auf dem Wege des
Wassers oder des jeden anderen das die Schiffahrt unertraglich machende Ereignis oder das schwer ist, kann der
Vermieter, in der reinen Proportion der durch diese Ereignisse erzeugten Zwange, die Orte und / oder Abfahrtsdaten
und / oder auf dem Riickweg von der Fahrt dndern. Wenn die gleichen Umstéande die Reise unmdglich machen, wird
die Zahlung fiir eine &hnliche Reise und ein vergleichbares Datum benutzt werden, soweit das gleiche Boot verfiigbar

ist. Diese Umsténde gelten auch, wenn die Ereignisse wéhrend der Reise eintreten und wenn das Boot fiir mehr als 48
Stunden still liegt. Anlasslich der Ubernahme des Schiffs iibergibt der Vermieter dem Schiffsfiihrer die obligatorischen
Schifffahrtsunterlagen: - Schifffahrtskarte - Bordbuch, das umfasst: einen verwaltungstechnischen Teil — Kopie der
Zulassung des Vermieters - Kopie der Verkehrszulassung — Bescheinigung iber die technische Kontrolle und die
Kontrolle nach der Trockenlegung — Kopie der Versicherungsbescheinigung; einen allgemeinen Teil - Informationen tiber
die Sicherheit (Gas, Strom, Verbrennungsanlagen, Durchfahrt durch Schleusen, Bekdmpfung der Wasserwege, Priifung
der Geratschaften und vor dem Verlassen des Schiffs), Information (iber den Umweltschutz, den Wasserweg und die Ufer,
Informationen Uber die wesentlichen innenliegenden Schifffahrtssignale und die absoluten Verbote; einen spezifischen
Teil - Masseplan des Schiffs mit Verweis auf die genaue Platzanordnung der individuellen Sicherheitsausriistungen, der
Brandbekampfungsanlagen, der Kraftstoff- und Gasventile, die fiir die Brand- und Entwésserungsbekampfung bestimmt
sind; ein Auszug aus dem Sonderpolizeiverzeichnis fiir die eingeschlagenen Wasserwege (Beschrankungen, Verbote);
eine ausfiihrliche Karte der programmierten Strecke, eine Karte, die Auskunft iber die Orte gibt, an denen Mill gelagert
und die Leerung der Brauchwasserbehalter durchgefiihrt werden kann. Der Mitvertragspartner hebt ein Exemplar des
Mietvertrags auf, den er den Behdrden auf Anfrage vorzulegen hat. Der Vermieter ist verpflichtet, dem Mitvertragspartner
ein Schiff zur Verfiigung zu stellen, das sich in einem einwandfreien Betriebszustand befindet und gemaR den geltenden
Vorschriften ausgestattet wurde. Der Mitvertragspartner bestétigt, dass sich die Ausstattungen in einem einwandfreien
Nutzungszustand befinden und die Beschreibung des Schiffs und seiner Ausstattungs- und Ausriistungselemente in
das ihm ausgehandigte Inventar tibernommen wurden. Mit der Ubernahme des Schiffs bestatigt der Mitvertragspartner,
uneingeschrénkt informiert worden zu sein und das Schiff in einem einwandfreien Betriebs- und sauber Zustand
{ibernommen zu haben. Das Uberahmeblatt beinhaltet eine Beschreibung des Schiffs und seiner Ausstattungs- und
Ausriistungselemente. Ferner {ibermittelt der Vermieter dem Vertragspartner oder Schiffsfiihrer sémtliche Erklarungen,
die fiir den einwandfreien Betrieb der Geréte und Ausriistungen des Schiffs erforderlich sind. Mit der Unterzeichnung
dieses Ubernahmeblatts nimmt der Mitvertragspartner und/oder der Schiffsfiihrer Abstand davon, zu einem spateren
Zeitpunkt eine Nichtiibereinstimmung mit den Auflagen und Bedingungen des

Vertrags sowie eine mangelnde Beratung hinsichtiich des Schiffsbetriebs in Anbetracht des geplanten
Schifffahrtprogramms geltend zu machen.

PANNEN: Die Mietkosten umfassen eine Pannenhilfe. Im Fall einer Panne ist der Vermieter unverziglich zu verstandigen.
Dieser wird alle notwendigen Reparaturen im Rahmen der getroffenen Mietvereinbarung anordnen.

PANNEN, die nicht vom Mieter verursacht sind: Bei Schaden, die mehr als 24 aufeinander folgenden Stunden Liegezeit
verursachen, wird dem Mieter im Verhltnis zur effektiven Liegezeit ein Betrag zuriickgezahlt. Dieser Zeitraum zéhit von
dem Moment an, da der Mieter iiber den Zwischenfall informiert worden ist. Der Mieter darf ohne das Einversténdnis des
Vermieters keine Reparaturen am Schiff vornehmen, auler im Fall einer Notsituation.

VOM MIETER VERURSACHTE PANNEN ODER UNFALLE: Wenn es bewiesen wird, dass die Panne oder der
Unfall die Schuld des Mieters ist, steht diesem keine Entschadigung, auch bei Reiseabbruch, zu. Der Mieter kann die
Kautionszahlung einbehalten, um damit fiir die Reparaturzahlungen aufzukommen.

Etang de Thau: Im Falle des auf die Mietgesellschaft nicht zuzuschreibenden Vorfalles (einen Netz in der Schraube
nehmen, einsinken, stranden, u.s.w.), auf dem Etang de Thau (in Stid Frankreich) oder jede andere Wasserstrale,
und die die Versetzung und / oder das Abschleppen des Schiffes via den Vermieter, oder SNSM oder eine andere
Gesellschaft von Abschleppen, die bedingten Kosten fiir diese Versetzung oder das Abschleppen werden direkt dem
Kunden abrechnen sein.

BESCHADIGUNGEN ODER VERLUST VON

AUSRUSTUNGSGEGENSTANDEN ODER VON PERSONLICHEN HABE: Der Vermieter ist dazu verpflichtet dem
Vermieter alle beschadigten oder verloren gegangenen Gegensténde mitzuteilen. Der Mieter ist nicht verantwortlich fiir
jegliche Verluste oder Schaden der personlichen Habe, die vom Mieter verursacht wurden.

HAUSTIERE: Haustiere sind an Bord gerne gesehen. Dem Mieter wird allerdings nicht gestattet, das Bettzeug oder das
Geschirr fiir sein Haustier zu benutzen. Jegliche dafiir notwendige Ausstattung muss vom Mieter mitgebracht werden.

EINWEGFAHRTEN VON EINER BASIS ZUR ANDEREN: Auch wenn die Einwegfahrt vom Vermieter akzeptiert wird,
kann die Einwegfahrt ohne Angabe von Griinden in eine Hin- und Riickfahrt geéndert werden oder eine Hin- und Riick-
Fahrt zur Einwegfahrt. Wenn die Einwegfahrt zur Hin- und Riickfahrt wird, werden die fiir diese Einwegfahrt bezahlten
Zusatzkosten dem Kunden riickerstattet. Der Mieter ist verpflichtet, die Basis 48 Stunden vor Abfahrt anzurufen, bzw.
sich iiber den Verlauf der Einwegfahrt zu informieren.

FAHRRADER :

Die Fahrrader werden dem Mitvertragspartner anvertraut, der uneingeschrénkt fiir dieselben haftet. Im Fall von Diebstahl
ist der Mitvertragspartner verpflichtet, Anzeige bei den territorial zusténdigen Polizeidienststellen zu erstatten und dem
Vermieter das Original des entsprechenden Protokolls zukommen zu lassen. Der Mitvertragspartner und sémtliche
Personen, die mit seinem Einverstandnis eines der vermieteten Fahrrader mieten, haften fiir etwaige Unfélle oder
Schaden, die aufgrund der Benutzung der ihm anvertrauten Fahrrader verursacht oder erlitten werden.

STRECKE: Die Kreuzfahrten beginnen an dem Tag und an der Basis, die in der Buchungsbestétigung eingetragen
sind. Jedoch darf der Vermieter die die Start- und Zielbasis in derselben Region aus operationellen Griinden, dndern.

DIVERSE KOSTEN :

Der Mitvertragspartner iibernimmt die Kosten fiir Kraftstoffe, Schmiermittel, Brennstoffe fiir die Kiiche, Batterien und
allgemein fiir samtliche Verbrauchsstoffe, die fiir den allgemeinen Betrieb und die Wartung des Schiffs wahrend der
Vermietungsdauer erforderlich sind. Diese Preise fiir diese Positionen sind der Preisliste des Vermieters zu entnehmen
und unterliegen den Schwankungen der Marktkurse. Etwaige Gebiihren fir das Ankern und Parkkosten werden
ebenfalls vom Mitvertragspartner ibernommen und héngen von der Auswahl der jeweiligen Zwischenstopps ab.

VERLASSEN DES BOOTES: Wenn der Kunde das Boot irgendwo anders als in der Zielbasis verlasst, wird der
Vermieter die Betriebstunden sowie die Reinigungskosten und dazu auch die Rickfiihrungskosten des Bootes dem
Kunden berechnen.. Ein Pauschalpreis von 500 Euro + 380 Euro / Riickfiihrungstag

BESCHREIBUNG DER BOOTE: Die Pléne sind gleichlautend mit Beschreibung der Boote. Jedoch kénnen einige kleine
Unterschiede je nach Region erscheinen.

FERNVERTRAG :

InAnlehnung an die Bestimmungen nach Artikel L. 121-21 der franzésischen Verbraucherordnung wird dem Verbraucher
eine Frist von 14 Tagen eingerdumt, um sein Widerrufsrecht geltend zu machen, ohne dass er in diesem Zusammenhang
verpflichtet ist, seine Entscheidung zu begriinden. Nach Artikel L. 121-97 des franzosischen Verbraucherrechts ist
vorgesehen, dass ,der Fachmann den Verbraucher vor dem Abschluss eines Vertrags zwischen einem Verbraucher
und einem Fachmann aus Anlass einer Messe oder irgendeiner Geschéftsveranstaltung, die in den Anwendungsbereich
der Bestimmungen nach Buch VII, Uberschrift IV, Kapitel Il des franzosischen Handelsgesetzbuchs fallt, dariiber
unterrichtet, dass er kein Widerrufsrecht geltend machen kann.

KOSTEN, BUSSGELDER UND KLAGEERHEBUNG :

Der Mitvertragspartner und/oder Schiffsfiihrer haften allein gegeniiber den Behdrden, ganz gleich, welcher Art, im Fall
von Klageerhebungen, BuRgeldern und der Beschlagnahme. Im Fall der Pfandung des Mietschiffs ohne Beschlagnahme
ist der Mitvertragspartner verpflichtet, dem Vermieter eine vertragliche Ausfallentschadigung in Ubereinstimmung mit
dem geltenden Mietpreis zzgl. 30 % zu zahlen.

GERICHTSSTAND UND ANZUWENDENDES RECHT: Der abgeschlossene Vertrag gilt nach franzosischem Recht. Im
Falle einer Klage ist der Gerichtsstand der Ort an dem die Bootsiibergabe erfolgt.

* Inoffizielle Ubersetzung. Nur das Text in Franzosisch wird giiltig
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